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S kLI ssboken

Av Gunnar Ekeldf

AN VANDE SIG i sémnen,
oroligt som om nagon rért vid honom, men
indd utan att kdnna nagon oro. I drom-
men kidnde han kirlek inom sig, kinde att’
han ilskade henne.

Det var ingen villustig drém. Den var
sval och litt. Han kinde hennes nirvaro i
sitt dunkla’ medvetande som en vindflikt,
en mjuk, ren hand. Och ur detta égonblick
av halvt uppvaknande sjonk han ater ned
1 en lugnad, rogivande dvala. Han dlskade
henne och allt var gott. Allt var si enkelt
och klart.

Men flera ganger under de sakta ljus-
nande morgontimmarna vicktes han dter
till halften
in genom det glintande fénstret, och stiin-

av fdgelsingen som tringde
digt atervinde till hans sinne detta lugna,
trostande medvetande, som ényo lit ho-
nom sakta sjunka ner i en mjuk och mork
stillhet, alldeles vindlos men dnda levande,
sa levande som om doden inte liingre funnes.

Nir han vaknade var det med samma
kinsla av littnad och utvilad ro. Han ldg
och sig upp 1 det vita taket, lit blicken
glida lings listen tills den motte hornet
och bérjade sjunka nedat, som av sin egen

Don Juan 1

En novembernatt 1 ett forfelat ar, en natt
dd den botgorande Don Juan lingre in van-
ligt dréjt sig kvar vid bordet med vaxljuset,
luntan och dédskallen, vicktes han plots-
ligt ur sitt ensamma grubbel av ett iskallt
luftdrag frdn fénstret som kom ljusets
laga att vika undan och fladdra. Det

En drom

De viilkiinda
moblerna, kliderna pa stolen gav honom en

tyngd. tingen 1 rummet,
svag kinsla av obehag.

Och med en plotslig, smirtsam ilning
mindes han gardagen, att det var slut
emellan dem, mindes férklaringarna, situa-
tionerna, forebraelserna, omstiindigheterna.

Det var bara i bérjan som minnet virkte
till. Sedan kindes det hela bara som en stor
tomhet. Tomhet, ensamhet, hemléshet och
att han pd nagot vis stod hjalplos infor livet.
Bitterhet fanns dir ocksi. Om han bara
kunde och finge somna bort fran -det hela
igen, dromma det hela gott igen.

Och plétsligt kdinde han det som om
drémflickan och den han skilts frian inte
och Han visste
inte varfor, det var nagot som sade ho-

kunde wvara en samma.
nom det.

Och innan den molande tomhetskinslan
aterviande hann han nistan med ett sma-
leende tanka pa hur synd det bara var att
han inte fatt veta vem hon var som han
lart kidnna 1 dréommen, och undra var i
staden — eller virlden — hon nyss hade
vaknat och nu steg upp for att borja den
nya dagen, kind eller okind.

skarselden

tunga draperiet rorde sig otydligt. Iskall
av skriick tyckte han sig skymta nigonting
vitt i springan. »Manskeny, tinkte han for
att lugna sig, strickte fram handen och
glintade. DA stod dar 1 den hoga fonster-

~smygen en naken kvinna.

P4 fétterna hade hon koketta, hog-
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klackade tofflor med jittelika rosetter,
pa huvudet en hog, stjarnstrodd strut med
hingande tunt, vitt flor, ungefir av det
slag som kvinnorna vid de franska medel-
Det ar
manen, f{orsokte han Ater tinka, minen
utkliidd 1 karnevalsdrikt . . .

tidshoven brukade anvinda ...

Man maste
da siga att det hon har pa fétterna gar illa
till det hon har pa huvudet och att ingen-
dera passar thop med den Ovriga negligén.

Hon stod dir ordrlig, med de tomma
Ogonen stirrande lingt, lingt bort. Han
drog draperiet dnnu mer at sidan i det han
reste sig och stolen stjilptes bakom honom
med en tom sméll som om den fallit lingt
bort 1 en ofantligt stor sal, ja, s& fjirran som
om den fallit 1 ett annat drhundrade. Dd
gled hon plétsligt in 1 rummet och efter
henne foljde andra, alla nakna, 1 en gli-
dande rad som om de rort sig utan att ga.

Vaxljuset hade slocknat 1 draget men
rummet tycktes fyllt av mansken. Vilket
spoklikt
fylligan med ansikten

myller av skimrande kroppar,

somliga pa vilka
minnet av nagon glad afton innu tycktes
dréja, andra spensliga, barfota, med fli-
tor som hidngde ner Over magra, barnsliga
skulderblad och med allvarliga pannor.
[ rummet, som blev mer och mer iskallt, ut-
forde de uppstillda 1 rad en spoklik varieté-
balett. Han lade miirke till att ingen sag pa
honom, alla héll de sina tomma blickar
riktade rakt fram. Och synen var 1 all sin
hemskhet sd vanvettig att den trots skric-
ken narrade honom att brista 1 gapskratt.

Men av skrattet hordes inte ett ljud. Det
var som om tystnaden blivit omitlig nog att
sluka allt, och hela tiden utférde kvinno-
gardet lings hans viggar samma ljudlosa,
sprattlande rorelser — de liknade dem
man 1 marknadstilten fir se »kvinnan
utan huvud» gora: spasmodiska, ryckiga
~ som om de framkallats av galvaniska strom-
mar snarare dn av levande muskler.

Da iskylan som fliktade in mellan drape-
rierna borjade gd honom genom mirg och

skissboken

ben gick han bort och stingde fonstret.
I detsamma var det som om spoéksynen
upplostes och férsvann. Men det var inte
bara kvinnorna som bleknade bort, hans
bord med ljuset, luntan och dddskallen
suddades ut, manskenet tycktes sjunka
ner genom golvet, ja, till och med de solida
viggarna 1 hans kammare blev genomskin-
liga och fanns snart inte till. Runt omkring
honom Iig hela virlden utbredd med vigig,
osiker horisont. Det var natt och endast
stjarnorna tindrade. Nir hans 6gon vant
sig vid detta nya morker tyckte han sig
skonja osikra ljus som smaningom brann
allt klarare, som tindes ett efter ett allt
lingre och lingre bort genom rum och tid.
Fester dansades dter 1 de hiingande tridgar-
darna, oljelampor tindes i hyddorna. Bakom
fordragna persienner sig han forna tiders
dlskande kvinnor, utstrickta eller otiligt
vandrande i rummen, glintande pa dorrar,
vintande nagon mystisk ankomst. Pa
vem kunde de vinta? Det maste vara pa
honom: 1 hela vida virlden fanns ingen
annan. En doft som av torkade rosenblad
slog emot honom. I jorden som &ppnat sig
lag omiitliga skatter av nakna kroppar
utbredda for hans blick, aterstillda till
hela sin ursprungliga skdnhet, och alla
tycktes de viinta just pd honom med tomma,
hianryckta blickar, stirrande upp i rymden.
Var han in satte sin fot var det med knapp
n6éd han undgick att trampa pd under-
skoéna lik. Pa terrasserna satt furstedottrar
stirrande 1 glodfaten. Sjuttonhundratals-
brudar strickte sig mot honom nir han

kom, med rérelser som fordom varit
besjilade av en naivt Oppen sinnlighet.
Han vandrade kring 1 illuminerade

parker dar lanternorna lyste over glitt-
rande springvatten, men deras glitter var
falskt ty de stod stilla som isstoder.
Han horde tunga sidenklinningar frasa,
ur bersacrna nadde honom egendomligt
déda viskningar vilkas innebérd han inte
fatta ordens betydelse

kunde eftersom
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tycktes gd forlorad pa viagen. Lingre ut pa
landsbygden vintade honom herdinnorna
pd biddar av mjuka kvistar i varje Stell-
dichein. Eldar flammade. Bajadirer dan-
sade med mjuka kroppsrorelser och ett
dott klingande av mynt, utan att flytta
fotterna fran stillet. en plotslig
drémvit higring stormade en hord skogs-
visen forbi. Och dnda gick han alltid som i
morker sjilv och ndr han nirmade sig sa
pass att han kunde urskilja ansiktenas
hinryckta, tomt extatiska uttryck for-
vandlades synerna till hoppande,
snart slocknade bld lagor av samma slag
som pdstds brinna 6ver dolda skatter.

S& vandrade han genom tid efter tid, ge-

Som

sma

nom land efter land, genom Europa, In-
dien, Kina, genom linder lingesen sjunkna
1 havet, genom tider lingesen forgitna,
stindigt mott av lockande syner, kvin-
nor som lingsamt avklidde sig de prydna-
der med vilka de efter olika tiders och
kulturers bruk var smyckade, dnda bort
till  gulddldern, till
tidevarv.

oskuldens . glémda

D4 var det dter som om bilderna borjade
glesna, hyr:ldorna eller l16vtaken som skyd-
dade bédddarna for stjirnornas iskalla
blickar blev allt sillsyntare, och lingre
och lingre bort i en 6demark som kanske
inte ens var beligen pd denna jord iter-
fann han sin ursprungliga ensamhet.

Mdalning.

Ett fonster oppnar sig mot havet, mot
solnedgdngar och méanskensnitter. Vid fén-

stret sitter en kvinna. Hon wvintar ett

segel, vintar sen maéinga ar. Lat oss gd

fram till henne — ni 4r ldsaren, jag ar for-
fattaren — hon kdnner oss sd vil att hon
inte ens ser oss. Osynliga gir vi fram till
henne och sitter oss pa de tva tomma
stolarna vid sybordet. Hon féljer oss med
blicken men ser oss indd inte. Det beror
pi att vdra Ogon tack vare stindiga
drommerier och stindigt nattvak blivit
lika fdrglésa som luften omkring oss
och henne. Och hon ser oss inte dirfor
att hon stindigt ser in i vara égon, hon
har inga hemligheter foér oss. Hon ger
oss sitt hjdrta att lisa som en 6ppen bok,
hennes hjirta dr en bok som hon latit
sjunka ner i sitt knd och nu sitter hon och
ser ut over havet och drémmer. _

Vad drommer hon om, wvad tinker
hon pa?

Det vixer luftslott vid horisonten. Var

sjunde vag slar hogst mot stranden vid
skdret med den lilla vita fyrbaken. Vinden
blaser fiskfjdll ur niiten, bryter upp ma-
sarnas vingar och tvingar dem att gora
volter. Och snabbare in mdisarna ir vira
tankar och 6nskningar som vill flyga bort
mot allt det gyllenréda dirute, mot friils-
ningen i solens eld, mot havets styrkande
silta, mot livet som #dnda maste finnas
diar bortom horisonten, storre och skénare
dn hir pd den sonderstyckade och plagade
kusten.

Kvinnan vid f6nstret, vad tinker hon pa?

P4 intet och allt och pi ingenting dir-
emellan. Hon vintar ett segel, vintar sen
manga ar. Kanske dr hon dod, kanske
bara férlamad. Stilla sitter hon och oavvint
ser hon bort &ver havet. Hur skulle hon
kunna tidnka, hur skulle hon kunna drémma.
Hennes tanke, hennes drom ér dirborta,
pd andra sidan horisonten dir livet Air.
Hon ir inte déd, hon iar inte levande, hon
ir ddrborta. Hon ir fjirrlingtans genius.
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